LANGUAGE SERVICES

FREE INTERPRETING SERVICES WILL BE PROVIDED UPON REQUEST.
PLEASE SEE STAFF FOR ASSISTANCE
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Arabic ® Nepali sTqTef!
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Burmese E%@‘) Portuguese Portugués
3203 328000560705092005 0§6800E8¢0B comEiadgmaad gonpde Servigos gratis de interpretagdo serd fornecido mediante pedido.
Bodeo:Cloopdi cogpadgd) 3207920360pq$320305 0§c0disE G0 sdeagiegHCh Consulte pessoal de assisténcia por favor.
Chinese EA3C i ) ) Russian Pyccr(uu6
) o TpeboBaHuio byayT NpeaocTaBaeHbl becnaatHble yeayru
s (B ST AR 40 4o ) S i 49 Suk i
?tﬂ“];‘i:r*ﬂ?%;ﬂ’?:*hﬁ%%ﬂ’] REEARE . nepesoauunka. NMoxanyicra, obpaTuTecs K cnykebHomy
RIS TIEARRE NnepcoHasy 3a NOMOLLbHO.
Farsi o Samoan Gagana Samoa
4 Tkl a1y i CSaS 4 anilin Gl 3 sm 50 OB ALLS des 5 Ciledd E maua fua le auaunaga faaliliu upu ile gagana Samoa pea talosagaina.
S daa je GUS IS Faamolemole vaai seisi ole aufaigaluega mo se fesoasoani.
French Frangais Serbo-Croatian Srpskohrvatski
Des services d’interprétation gratuits seront fournis sur demande. Besplatne prevodilacke usluge ¢e biti obezbjedene na zahtjev.
Veuillez contacter le personnel pour obtenir plus d’informations. Molimo vas da se obratite osoblju za pomo¢.
German Deutsch Somali Soomaaliga

Kostenlose Dolmetscher werden auf Anfrage zur Verfiigung

) e ) ; Adeegyo turjumaad bilaa lacag ah ayaa la bixinayaa marka la
gestellt. Bitte wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter.

codsado. Fadlan waydiiso shagaalaha caawimo.

Japanese BAREE Spanish Espafiol
CHREAS B R OBRY — CANFIATE E T, B Se proveen servicios de interpretacion grats.
Ay IzB2h{FFEl, Hable con un empleado para solicitarlo.
Khmer/Cambodian s Tagalog Tagalog
N uRim AR AR StﬂLﬁi’ﬁ igeistmunemidnl wmelguus  Libreng serbisyong interpretasyon ay ipagkakaloob kapag hiniling.
ﬁiﬁﬁj@@mm eﬁsmﬂ Mangyaring makipag-ugnayan sa staff para sa tulong.
Korean gt=0 Tongan Lea faka-Tonga
E ANRE EDAMUIAIN MZB2ELICH E30] 2 26FAIH 2 - Ko e’u Sevesi Fakatonulea Ta’etotongi ‘e ala lava ’o fakahoko atu 'l
A2 FOIFAAL. ha’o kole mai. Kataki ‘o sio ki he kau ngaue ki ha tokoni.
Navajo Diné bizaad Vietnamese Tiéng Viét
Diné bizaad ata'halne'i ninizingo, kdne' ndaalnishigii nabidiinitkid. Dich vu théng dich mién phi s& dugc cung cap khi cé yéu cau.
T'aa jiik'e. Vui long gdp nhan vién dé duoc ho tro.
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As a provider of healthcare to the community, Intermountain Healthcare prohibits discrimination based on age, race, color, ethnicity or national origin, religion, culture,

language, physical or mental disability, socioeconomic status, sex, sexual orientation, gender identity or expression, veteran status, and/or the ability to pay. Any patient or

person who believes he/she may have been subject to discrimination can file a discrimination complaint or grievance by contacting Intermountains' 504/Civil Rights Coordinator o

at 1.800.442.4845 (TTY Users: 711) or compliance.hotline@imail.org *‘\ }’}

Como un proveedor de servicios de salud a la comunidad, Intermountain Healthcare prohibe la discriminacién basada en la edad, raza, color, etnicidad u origen nacional, lntl_el rnl?t(l)‘untaln
religion, cultura, idioma, discapacidad mental o fisica, condicion socioecondmica, sexo, orientacion sexual, expresion o identidad de género, condicion de veterano y/o €a care
capacidad para pagar. Cualquier paciente o individuo que crea haber sido sujeto a discriminacion puede someter un reclamo comunicandose con el Coordinador 504 o de %M@ /4; é/e@
Derechos Civiles en Intermountain al 1.800.442.4845 (Usuarios de TTY: 711) o compliance.hotline@imail.org
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